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nacer y crecer al personaje central de la obra, y en donde se estudia cémo la familia Macanaz
adopto diversas estrategias de supervivencia social que no fueron del todo desafortunadas.
De hecho, esos esfuerzos permitieron que un nuevo miembro de la familia, Pedro Macanaz,
experimentara un proceso de ascenso —y caida— muy similar al de Melchor. Esta nueva figura
se vuelve central en esta parte del libro, retomando asi la biograffa como eje articulador del
andlisis, permitiendo examinar su exitoso camino hacia la corte, concretamente a través de la
carrera diplomadtica. Afios mds tarde, se convirti6 en uno de los miembros mds importante de
la camarilla y gobierno de Fernando VII —fue Secretario de Estado y del Despacho de Gracia
y Justicia—, aunque nuevamente cayo en desgracia. Con esta segunda “derrota” de los Maca-
naz concluye la obra.

PABLO ORTEGA-DEL-CERRO

El libro espariol en Londres. La vision de Esparia en Inglaterra (siglos xvi
al xix). Nicolds Bas, Barry Taylor (eds.): P.U.V. Universitdt de Valéncia,
2016, 232 pags.

El presente libro recoge los trabajos presentados a la reunion cientifica celebrada en Lon-
dres en mayo de 2016. La temadtica interesa por tratar aspectos poco conocidos como es la vi-
sién que tenfan los ingleses, o una parte de ellos, de los espafioles y el interés por su cultura a
través de los libros que compraban, vendian, lefan y posefan en sus bibliotecas o librerias.
Este conocimiento ha sido posible gracias al detallado analisis de catdlogos, de libreros y bi-
bliotecas privadas e institucionales, editores, incluso, correspondencias. Y por tratarse del li-
bro espaiiol, ofrece una visién mds amplia y novedosa de la que otros autores han hecho, an-
teriormente, sea Nigel Glendinning, Ménica Bolufer o Dunia Garcia-Hontiveros, por citar
algun ejemplo, cuyos rigurosos trabajos nos introdujeron en estos temas. No cabe duda que
en el asunto de los libros y de la cultura, los tdpicos, las leyendas negras y otros prejuicios
han estado mds presentes en la mente de los ingleses, hablando en general, que las buenas
aportaciones en los distintos campos del saber. También han estado presentes los conflictos
bélicos o las relaciones diplomaticas que se han caracterizado por su proximidad o lejania se-
gun los intereses de los gobiernos de cada momento.

Barry Taylor estudia la biblioteca de William Bates en “Los libros espafioles del Dr. Wi-
Iliam Bates (1625-1699) en la Dr. William’s Library de Londres”. Una figura con buenos co-
nocimientos de latin, francés, italiano y espafiol, a quien interesaban los libros mds como lec-
tor que como coleccionista, y con ese afdn enriquecié su biblioteca con una buena cantidad
de libros espafioles. Los libros podian estar editados en Espaiia, principalmente Madrid, Pai-
ses Bajos, Portugal o México y escritos en latin, en espaiiol o traducidos al inglés o al fran-
cés. Sus autores favoritos, segin el nimero de obras, fueron el jesuita Nieremberg, Lope de
Vega, Soler Velasco, Gracidn, Luis Vives, Géngora, Mena, Garcilaso, Boscdn, etc. Ademads
de sus intereses literarios destacan la razon de estado y la teorfa politica. Llama la atencién la
encuadernacion tipicamente espafiola, al menos de una treintena de obras que, por lo que se
puede deducir, fueron adquiridas en la misma librerfa madrilefia. La coleccién de Bates, cuya
biblioteca se conocid a través de un catdlogo de 1725, es para un lector al que le interesan los
temas contempordneos y compatible con el resto de libros que posee.

Geoff West se centra mds en la literatura popular en “The acquisitor of Spanish chapbo-
oks by the British Museum Library in the nineteenth century: Ower, dealer and donors”. Se
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trata de pequefios cuentos, coplas, relaciones de comedias, romances, coloquios, etc., que, en
ocasiones pregonaban los vendedores ambulantes. Son, pues, obras menores de los siglos xv
al xvim, pero muy interesantes como expresion de una cultura popular alejada de las élites y de
los biblidfilos y que fueron adquiridas por la British Library durante el siglo xix. Un fondo
que obtuvo mds tarde la Biblioteca Britdnica en subastas y donaciones procedentes de impor-
tantes bibliotecas privadas como las de T. Croft, J. Black o Grenville, entre otros. Las obras
fueron impresas en distintos lugares, Barcelona, Valencia, Mdlaga, Cérdoba, etc. West pasa re-
vista a cuatro poseedores de libros espafioles, como también hacen otros autores: Holcraft,
Black con menos libros y Grenville y Cosens con una cantidad apreciable.

Don W. Cruickshank en “El otro Chorley: el teatro cldsico espafiol en Inglaterra” estudia
a Calderdn partiendo de En la vida todo es verdad y todo mentira y el interés de los britdni-
cos por la literatura espafola, en general, y del teatro cldsico, en particular. Tan es asi que no
pocos de los interesados hablaban espafiol, se carteaban con espafioles, habfan pasado algin
tiempo en Espaiia, lo aprendieron durante los sucesos de la Guerra de Sucesién o de la Inde-
pendencia e incluso para leer algin autor en concreto, o se interesaron por lo espafiol con
ocasion del fallido intento matrimonial de Carlos Estuardo y la infanta Marfa. Motivos opor-
tunos para acercarse a la cultura espafiola. El autor se centra en John R. Chorley y su herma-
no William, poseedores ambos de una buena coleccion de obras de teatro espafiol. Concreta
la aficion de William en la cantidad de obras con que adornaba su biblioteca, comedias de
Calderdn, Juan de Matos, Solis, Tirso de Molina, poesia de Lope, varias ediciones del Quijo-
te, obras de Gongora, Quevedo, Mateo Alemadn, Ercilla, Coronel, etc. Esta coleccién fue a
parar a diversas instituciones donde el autor mantiene abierta su investigacion.

Gabriel Sanchez Espinosa, por su parte, se centra en Miguel de Cervantes en “Coleccion
cervantina de la Inglaterra de la segunda mitad del siglo xvir a partir de los catdlogos y su-
bastas”. Es precisamente la recepcion de El Quijote, también los libros de caballeria, la que
suscita mayor euforia biblidfila a partir de la segunda mitad del xvii gracias a las subastas y
a los catdlogos que se publican. Ya en 1738 tuvo lugar la edicion de Tonson patrocinada por
Lord Carteret que conté con la Vida de Cervantes de don Gregorio Mayans, escrita merced a
las buenas relaciones epistolares e incluso personales con ingleses relevantes. Los catdlogos
alcanzaron gran difusién constituyendo un mercado nacional, incluso transnacional, por el
que se conocen las bibliotecas privadas que contienen obras de Cervantes. Algunas tan im-
portantes como las E. Thomas, T. Beauclerk, T. Croft y J. Hunter, figuras significativas de la
sociedad inglesa. Thomas incluso residié en Espaiia, entre las obras que debié comprar, ha-
lladas en su biblioteca, se encuentran Fray Gerundio y autores como Mayans, Feijoo, Flérez
y otros del Siglo de Oro en espaiiol. Beauclerk estaba al dia de lo que se imprimia en Espafia
y contaba con 289 obras de temas hispanos de los siglos xvr al xvii. Croft aparece en el cata-
logo de su biblioteca con 530 libros espaiioles, algunos incunables o raros como Tirant lo
Blanch y 18 obras de Cervantes con dominio de El Quijote. Prevalece el castellano. Hunter
con menor nimero de obras parece mds coleccionista que lector y ademds de autores como
A. Ponz o Feijoo contaba con 15 obras cervantinas destacando El Quijote.

Entre los coleccionistas, libreros o poseedores de bibliotecas ingleses, destaca la figura de
Vicente Salva que estudia German Ramirez en “Vicente Salvd en Londres (1824-1832). Libros,
negocios y politica. Notas de un epistolario inédito”. El autor hace una interesante semblanza
de la rica y agitada vida de este valenciano, filélogo, librero, politico, escritor, editor y apasio-
nado biblidfilo. Por su defensa de la Constitucion fue elegido diputado a Cortes en 1822, sufrié
el triste peregrinaje de las Cortes y acabd refugiado en Gibraltar desde donde pasé a Londres
abriendo la Spanish and Classical Library mientras esperaba el regreso a Espafia. Alli desempe-
6 sus dotes personales como intelectual y hombre de negocios. Ante la dura competencia de
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Ackermann, especializado en el libro espafiol y en las colonias o ya republicas emancipadas, en
1830 se trasladd a Parfs y tras la muerte de Fernando VII regresé a Espaiia, aunque poco des-
pués se desencantd de la politica. La separacion familiar dio origen a una abundante correspon-
dencia, (familiar, amigos, politicos, militares, comerciantes, etc.), que el autor ha trabajado, par-
te de la cual se ha perdido por la incuria del tiempo, de los avatares histéricos o descuido de sus
propietarios. Aun asf, se conservan unas 2.000 cartas mayoritariamente posteriores a 1830 de-
jando oscurecidos determinados hechos anteriores que serfan muy interesantes conocer por tra-
tarse de un tiempo histdrico agitado plagado de esperanzas y de frustraciones. Junto a la corres-
pondencia resaltan los libros de contabilidad o el Catdlogo que ayudan a comprender el
comercio del libro en el siglo xix. Esperamos la pronta publicacion de esta correspondencia
que, a pesar de distintos obstdculos, Germdn Ramirez tiene muy adelantada.

Nicolds Bas cierra estos estudios con “La Espafia de Alatriste. Libros espaiioles en las li-
brerfas londinenses del siglo xvin”, y la imagen distorsionada que los britdnicos tenian de
una Espafia periférica cultural y lingiifsticamente, amén de los prejuicios tradicionales, fruto
de la distancia mds mental y lingiifstica que geografica que separa Londres de Madrid. El in-
terés por lo espaiiol, que también existid, lo encontramos en los libros que aparecen en los
catdlogos de las mejores librerias o en las resefias que se podian leer en la prensa periddica o
revistas especializadas dirigidas a personas interesadas, fuera en lengua original o en traduc-
ciones. El desconocimiento o informacion distorsionada de Espafia se intentd paliar a través
del Club Street Journal y los libros de viajes que, a lo largo del siglo xvii1, fueron frecuentes.
Edward Clarke fue uno de esos viajeros que dio a conocer autores espafioles como Mayans,
Mariana, Feijoo y otros del Siglo de Oro. Richard Twiss, que a su paso por Valencia comprd
libros en valenciano y su catdlogo recoge autores del siglo xviir. Henry Swinburne también
se preocupd de dar a conocer obras espaifiolas y favorecié su produccion. El viajero John Tal-
bot, que visitd la biblioteca de Mayans, dedicé un trabajo monogréfico a la literatura espafio-
la publicado en 1781. Y Mayans, que mantuvo correspondencia con ingleses, participd acti-
vamente en la edicion de El Quijote de 1738. El autor se fija en las bibliotecas privadas de
Folker, Dormer, Croft, Harley, Begford, Harley, etc., destacando el cardcter biblidfilo de sus
duefios y pertenencia a las entidades culturales y cientificas mds prestigiosas que buscaron el
interés intelectual por encima de la ostentacién con obras en diferentes lenguas y temas gene-
rales y multidisciplinares. Algunos libreros tuvieron contacto con impresores espaiioles, caso
de Payne y White con el madrilefio Sancha.

Con el presente libro, los lectores podrdn acercarse un poco mds a la realidad, siempre
compleja, que presentan los autores coincidentes en sus distintos planteamientos. Destacar
la buena calidad de las bibliotecas inglesas y sus fondos de libros espafioles de los siglos XV,
xvil y xvilL Resaltamos el interés por la literatura y autores del Siglo de Oro, pero fueron
numerosos lo que estuvieron al dfa de las cosas espafiolas y compraron las obras de Ma-
yans, Feijoo, Ponz, etc., o les interesé el ambito barroco. Notamos, ademads de la ausencia
de obras cientificas, la de obras de los misticos y ascetas, brillantes por el uso de la lengua,
como Luis de Granada, santa Teresa, Arias Montano, san Juan de la Cruz, etc., que achaca-
mos, en este caso, a la diferente concepcion religiosa y homilitica de ambas sociedades. Sa-
bemos del interés de los espafioles, de los valencianos concretamente, por los autores ingle-
ses pioneros en el desarrollo de la ciencia y de la filosoffa moderna cuyos libros aparecen en
bibliotecas, librerfas y como texto en las universidades. Y destacable resulta la labor del va-
lenciano Salva compitiendo por la difusion de la cultura y de los buenos libros espafioles en
un dmbito poco favorable.

VICENTE LEON NAVARRO
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